
J Resolu~i6n No 3635, d d  Sesado, que aprueba nombranliento diplomiitico 
a favor del Lie. Fernando A. Brea.- G. 0. No 7'674, del 29 de Marzo 

de 1954. 

E L  S E N A D ' O  
DE LA 

REPUBLICA DOMINICANA 

NUMERO 3635. 
En ejercicio de la atrisbuci6n que le confiere el inciso Ter- 

cero del Articulo diecinweve de la Constituci6n de la Republica, 

R E S U E L V E :  

UNIC0.- Aprobar el nombramiento diplomatico expedido 
por el Poder Ejecutivo en favor del se50r Licenciado Fernando 
A. Brea, como Embajador Extraordinario y Plenipotenciario 
de la Republica, en la (Republica de Honduras. 

DADA en la Sala de Sesiones del Palacio del Senado, e n  
Ciudaci 'rrujillo, Distrito de Santo Domingo, Capital de la Re- 
publics Dorninicana, a 10s veintitres dias del mes d e  septiem- 
%re dcl afio mil novecientos cincuenta y t res ;  aiios 11O0 de la 
Independencia, 910 de la :Restauraci6n y 240 de la  E r a  de Tru- 
jillo. 

M. de J. Troncoso de la Concha, 
Presidente. 

Julio ,A. !Cambier, 
, Secretario. 

J O S ~  Garcia, 
Secretario. 

Resoluci6n No 3636, del Conyreso National, que a p r u d a  la Convenci6nt 
sobre 10s Derechos Politicos de ,la Mujer.- G. 0. NO 7611, del 3 de 

Cctubre de 1953. 

EL CONGRESO NACIONAL 
En Nombre tle la Republica 

V!ST:O el inciso 15 del articulo 33 de la Constituci6n de la 
Reputdica ; 

V3STO el texto debidamente certificado de la Convenci6n 
pobre Derechos Politicos de la Mujer, la cual fuB suscrita pqa: 



la Repitblica Dorninicana el dia 31 de marzs de 1953, en Nueva 
York, Estados Unidos de Amhrica; 

I UNIC0.- Aprobar la Convencicin sobre Derechos Politicos 
de la Mujer, suscrita en la ciudad de Nueva York, Estados Uni- 
dos de Am4rica, el dia 31 de marzo de 1953 por 10s Plenipote~l- 
ciaria; dominicanos Lic. Joaquin E. Salazar y sefiorita Minerva 
Bernardino, que copiada a la letra dice asi: 

CONVENCION SOBRE LOS DERECHO'S POLITICOS 
DE LA MUJER. 

Las Partes Contratantes, --- ' Deseando poner en practjca el principio de la igualdad do, 
derechos de hombres y mujeres, enunciado en la 'Carta de las 
Naciones Unida.~, 

Reconociendo que toda persona tiene derecho a participar 
'en el gobierno de su pais, directamente o por conduct0 de re- 
presentantes libremente escogidos, y a iguales oportunidades 
dte ingresos en el servicio p6blico de su pais; y deseando igualar , ' 
la condicibn del hombre y de la mujer en el disfrute y ejerci- 
eio de 10s derechos politicos, conforme a las disposiciones de la 
~Carta de las Naciones Unidas y de la Declaracibn Universal de 
Derechos Humanos. 

Habiendo resuelto concertar una convencibn con tal objeto. 

Convienaen por la presente en las disposiciones siguientes : 

AIR8TlCUb0 I 
' Las mujeres tendritn derecho a votar en todas las elec- 
ciones en igualdad de condiciones con 10s hombres, sin discri- 
minaci6n alguna. 

A'RTICULO $1 
I Las mujeres seran elegibles para todos 10s organismos pfi- 
blicos electives establecidos por la legislaci6n nacional, en con- 
Miciones de igualdad con 10s hombres sin discriminaci6n algu- 
na. 

Las mujeres tendran derecho a ocupar cargos plibijcos y 
a ejercer todas las funciones publicas establecidas por la legis- 
lacibn nacional, en igualdad de condiciones con 10s hombres, 
sin discriminacicin alguna. 

I 1. La presente Convenci6n quedara abierta a la firma 
de todos 10s Estados Miembros de las Nqciones Unidas. Y d$ 1 

<. 



2. La vigencia de la presente Convenci6n cesark a par- 
tir de la fecha en que se haga efectiva la denuncia que reduzc:~ 
a menos de seis el n6mero de 10s Estados Parbe's. 

7 ' ~ d a  controversia e n t ~ e  dos o mAs Estados Contratantes, 
respecto a la interpretacidn o a la aplicacibn de la presente Cov- 
venci6n, aue no sea resuelta por negociaciones, sera sometida a. 
la decisi6n de la Corte Inte~nacional de Justicia a petici6n de 
cualquiera de las partes en la controversia, a menos yuc I n s  
Estados Contratantes convengan en otro mod0 de solucionarla. 

ARTICULO X 
C 

El Secretario General de las Naciones Unidas notificarh a 
todos 10s Estados Miembros de las Naciones Unidas y a 10s 
E s t a d ~ s  no miembros a que se refiere el piirrafo I del articulo 
'IV de la presente Conv'encibn; 

a) Las firmas y 10s instrumentos de ratificacidn recibidos 
en virtud del articulo I V ;  

b) Los instrumentos de adhesi6n recibidos en virtud del 
articulo V;  

c) La fecha en que entre en vigor la presente Convenci6ii 
en virtud del articulc VI; 

d) Las comunicaciones y notifi'caciones recibidas en vir- 
tud del articulo W.1; 

e) Las notificaciones de denuncia recibidas en virtud del 
psmafo I del articulo VIII; 

f )  La abrogacibn resultante de lo previsto en el phrrafo 2 
del articulo VIII, 

ARTICULO xl 
i .  La presente Convenci6n, cuyos textos chino, espaiiol, 

franc&, ingl6s y ruso ser&n igualmente autknticos, quedara 
depositada en 10s archivos de las Naciones Unidas. 

2. El Secretario General de las Naciones Unidas enviarii 
copiar, certificadas de la presente Convenci6n a todos 10s Esta- 
rlos Miembros de las Naciones Unidas y a 10s Estados no miern- 
bros a que se refiere el piirrafo I del articulo IV. 

En f4 dfe lo cual, 10s infrascritos, debidamente a~ttorizadoa 
para ello por sus respectivos Gobiernos, han firmado la presen- 
t e  Convencidn, la cual ha  sido abierta a la firma en Nueva 
York, el treinta y uno de marzo de mil novecientos cincuenta y 
tres. 

Bielorusia, Costa Rica, Cuba, Checoeslovaquia, Chile, E- 
cuador, Etiopia, F'rancia, Guatemala, 'Grecia, Indonesia, M6xid 
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co, Polsnia, RepGblica Dominicana, Ucrania, Uni6n de Repiibli- 
cas Socialistas Sovibticas y Yugoeslavia. 

MAXIM0 AN'I:ONIO URERA HERNANDEZ, Jefe del De- 
partanento Administrative de la Secretaria de Estado de Re- 
laciones Exteriores y Culto, CERTIFICA que la copia que an- 
tecede es fie1 y conforme a la copia certificada conforme y com- 
pleta del texto en espaiiol del Instrumento de la Convenci6n 
~de Derechos Politicos de la Mujer, suscrita en la sede de las 
Xaciones Unidas, Nueva York, el treinta y uno de marzo de 
mil novecientos cincuenta y tres, que se encuentra depositada 
en el -4rchivo de esta Secretaria de Estado de Relaciones Exte- 
riores y Culto. 

Ciudad Trujillo, 27 de agosto de 1953. 
Maximo Antonio Ureiia Hernandez. 

DADA en la Sala de Sesiones del Palacio del Senado, en 
Ciuda.~ Trujil!~, Distrito de Santo Dorningo, 'Capital de la Re- 
p6blica Dominicana, a 10s dieciseis dias del mes de scptiembre 
ldel a50 mil novecientos cincuenta y tres; aiios 1100 de !a Inde- 
pendencia, 91Q de la Restauraci6n y 240 de la Era de Tmjillo. 

M. de J. Troncoso de la Concha, 
Presidente. 

Julio A. Carnbier, 
Secm#etario. 

Jos6 Garcia, 
Secretario. 

DADA en la Sala de Sesione3 de la CArnara de Diputad~s 
en Ciudad Trujillo, Distrito de Santo Domingo, Ca~ i t a l  de la 
Repablica Dominican?, a 10s veintitres dias del mes de septieni- 

a 
bre del afio mil noveclentos cincuenta y tres ; afios 1100 de la In- 
(dependencia, 910 de la Restauraci6n y 240 de la Era de Tku- 

T 

jillo . 
Porfirio Herrera, 

Presidente. 

Los Secretaries : 
Pablo Otto Hernhndez, 
Virgi:io Hoepelman, 

HECTOR BIENVENIDO TRUJILLO MOLINA 
Presidente de la Reptiblica bmiaicana 

En ejercicio de la atribuci6n que me confiere el articulo 
49, inciso 30 dde la Constitucicin de la Repablica; 

PIZIOIMULGO la presente Resoluci6n, y mando que sea publi- 
cada en la Gaceta Oficial para su conocimiento y cumplirrliento. 

DADA en Ciudad Trujillo, Distrito de S a n t ~  Domingo, Ca- 



lpital de la Rep6blica Dominicana, a 10s veintiseia dias die1 

I 
mes de septiembre del  afio mil novecientos cincuenta y tres, 
afios 1 1 O Q  de la Independencia, 919 de la Bestauracibn y 240 de 
la Erz  de. Tru~illo,  

HECTOR B. TRUJTLLO MOLINA. 

Ley Nl 3637 que sanciona las faltas cometidas por 10s Agrimensores en 
d ejercici'o de la profesi6n.- G. 0. No 7612, del 7 de Octubre de  1953. 

EL CONGRESO NACIONAL 
En Nombre de la Repiiblica 

HA DADO LA SIGUIENTE LEY: 

NUMXRO : 3637. 

Art. 1.- El agrimensor que, no obstante la obligacibn que 
le imponen 10s articulos 48 y 49 de la Ley de Registro de Tie- 
rras, No 1542, del 11 de octubre de 1947, dejare de ejecutar to- 
tal o parcialmente, sin justificacibn alguna, un contrato cie 
mensura catastral en el plazo que en el mismo se sefiale o en 
el que haya sido fijado por el Tribunal Superior de Tierras, se- 
ra declarado por dicho Tribunal, a diligencia del Abogado del 
Estado. de oficio o a solicitud de parte interesada, inhabil por 
un period0 no menor de seis meses ni mayor de cinco aiios, 
para pactar o suscribir contratos de mensura o para ejecutar 
trabajos relacionados con esa clase de operaciones, por si o a 
nombre de otra persona. Podra ademas, el Poder Ejecutivo, 

I si asi lo creyere conveniente, cancelar el exequatur del agri- 
mensor en falta, por esa unica y exclusiva causa, independien- 

.Y temente de las previsiones de la Ley No 111 de fecha 3 de no- 
viemble de 1942 y de las demhs responsabilidades civiles o pe- 
nales que fueren procedentes . 

Art .  2.- Cuando el Tribunal Superior de Tierras decla- 
re sin efecto un contrato de mensura, conforme lo exige el ar- 
ticulo 49 de la Ley de IRegSistro de Tierras, ademas de pronun- 
ciar la inhabilitacibn a que s$ refiere el articulo precedentre, or- 
denara aue el agrimensor en falta, restituya a quien corresponda, 
y en el plazo que prudencialmente le sefiale, 10s valores o dineros 
que, su juicio, fuesen restituibles de las sumas que hubiesc 
recibido en virtud y como anticipo del contrato rescindido, Y 
acordara y fijara el monto de las indemnizaciones a que hu- 
biere lugar. Si el agrimensor no hiciere las restituciones orde- 

b nadas en el plazo aue le haya sido fijado por el Tribunal Supe- 
rior de Tierras, el Abogado del Estado lo comunicara a1 Prq- 
curador General de la RepGblica, a1 vencimiento de aquel thrml- 
no, con remisicin del expediente correspondiente, a fin de qua 


